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indicated, all other terms and conditions of the Solicitation

The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée
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AVIS DE MODIFICATION 003

TITRE : COUSSINETS D’ÉTAMBOT

Inclus dans la présente modification :

1. Questions et réponses 4 à 7
2. Modification sous Annexe A, article 5.0 Options
3. Modification à l’Annexe B – Base de paiement

_____________________________________________________________________________

1. Questions et réponses 4 à 7

Question 4 :

Le point 5.1 du tableau des livrables optionnels de l’Annexe B fait référence à 5.1 dans la description des 
options, qui se réfère alors à l'ensemble des coussinets et accessoires d'arbre 3.1. Est-il correct de 
supposer que vous avez besoin des items coussinets d’arbres arrière étambot énumérés en 3.1.4 qui 
montre une quantité de (2) et vous voulez 4 ensemble de (2)? Il en va de même pour les articles 
d’étambot avant 3.1.5.

S'il vous plaît clarifier car il n'est pas clair combien d'articles et de quantités de chaque énumérés dans 
3.1 bagues d'arbre et accessoires que vous désirez en option.

Réponse 4 :

Article 3.1 Coussinets avant, quantité 4. L'option est pour deux navires supplémentaires, avec deux 
arbres chacun, pour un total de 4 coussinet avant. La même chose s'applique pour les 4 roulements 
arrière.

Question 5 :

Dans le processus de préparation de cette offre, nous avons essayé d'obtenir un prix pour des languettes 
‘’staves’’ fait par Thordon; comme vos spécifications appelle principalement pour ce matériel. Notre offre 
sera-t-elle jugée inacceptable parce que nous ne sommes pas en mesure d'obtenir des languettes 
‘’staves’’ de Thordon? Sommes-nous autorisés à proposer des alternatives sans être déclarés inéligibles 
parce que nos propriétés matérielles ne correspondent pas à Thordon?
 
Réponse 5 :

Nos spécifications ne mentionnent pas de languettes. Si par ‘’languettes’’ vous voulez dire des coussinets 
d’étambot, alors oui, tout coussinet répondant aux critères de performance demandés sera jugé
acceptable.

Question 6 :

Pour l’item 5.2 du tableau des livrables optionnels de l’Annexe Faites-vous référence à 3.2 de l’avis de 
modification 001 ou à 3.4 du document d’invitation.

Réponse 6 :

3.2 de l’Avis de modification 001
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Question 7 :

Sous l’article 5.3 Service après-vente, désirez-vous un taux pour 200 heures? Sous l’Annexe A, article 
5.3 il est un demandé un taux pour 100 heures. SVP clarifier

Réponse 7 :

200 heures, soit 100 heures par option envisagée. Vous référer à la note inscrite sous le tableau de la 
Base de paiement :

* Pour le moment, l’application des options d’achat supplémentaires au cours des 24 prochains mois est inconnue. Si 
une option est appliquée, le livrable sera le même que le livrable actuel, soit 2 coussinets avant, 2 coussinets arrière 
et 1 programme de surveillance. Par conséquent, deux commandes supplémentaires optionnelles sont prévues. 

______________________________________________

2. Modification sous Annexe A, article 5.0 Options 

SUPPRIMER :

5.2 Option d’achat de Programmes de surveillance de condition de l’arbre porte-hélice, avec une
livraison de 8 mois, y compris tous les éléments de l’item 3.2 de cette déclaration de travail. Cet 
élément doit être exercé dans les 24 mois suivant l'attribution du contrat.

INSÉRER :

5.2 Option d’achat de Programmes de surveillance de condition de l’arbre porte-hélice, avec une
livraison de 8 mois, y compris tous les éléments de l’item 3.2 de cette déclaration de travail. Cet 
élément doit être exercé dans les 24 mois suivant l'attribution du contrat.

________________________________________________________________________

3. Modification à l’Annexe B – Base de paiement

Article 5.2 des livrables optionnels :

SUPPRIMER:

Article 3.4 : Option Programme de surveillance de condition

INSÉRER :

Article 3.2 : Option Programme de surveillance de condition

______________________________________________________________________________

TOUTES LES AUTRES MODALITÉS DEMEURENT INCHANGÉES.


